Konwencja nr 188 dotyczaca pracy w sektorze rybolowstwa

Konferencja Ogdlna Miedzynarodowej Organizacji Pracy,

zwotana do Genewy przez Rad¢ Administracyjng Miedzynarodowego Biura Pracy
i zebrana tam w dniu 30 maja 2007 r. na dziewi¢¢dziesiatej szostej Sesji,

dostrzegajac, ze globalizacja ma glgboki wptyw na sektor rybotowstwa, oraz

bioragc pod uwage Deklaracje Migdzynarodowej Organizacji Pracy dotyczaca
podstawowych zasad i praw w pracy z 1998 r., oraz

biorgc pod uwage podstawowe prawa zawarte w nastgpujacych miedzynarodowych
konwencjach dotyczacych pracy: Konwencji Nr 29 dotyczacej pracy przymusowej lub
obowigzkowej z 1930 r., Konwencji Nr 87 dotyczacej wolnosci zwigzkowej 1 ochrony praw
zwigzkowych z 1948 r., Konwencji Nr 98 dotyczacej stosowania zasad prawa organizowania
si¢ 1 rokowan zbiorowych z 1949 r., Konwencji  Nr 100  dotyczacej  jednakowego
wynagrodzenia dla pracujacych mezczyzn i kobiet za prace jednakowej wartosci z 1951 r.,
Konwencji Nr 105 dotyczacej zniesienia pracy przymusowej z 1957 r., Konwencji Nr 111
dotyczacej dyskryminacji w zakresie zatrudnienia i wykonywania zawodu z 1958 r.,
Konwencji Nr 138 dotyczacej najnizszego wieku dopuszczenia do zatrudnienia z 1973 r.,
Konwencji Nr 182 dotyczacej zakazu i natychmiastowych dziatan na rzecz eliminowania
najgorszych form pracy dzieci z 1999 r., oraz

uwzgledniajac odpowiednie dokumenty Migdzynarodowej Organizacji Pracy, w
szczegolnosci Konwencje nr 155 1 Zalecenie nr 164 dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia
pracownikow 1 §rodowiska pracy z 1981 r. oraz Konwencj¢ nr 161 oraz Zalecenie nr 171
dotyczace stuzb medycyny pracy z 1985 r.,

uwzgledniajac ponadto Konwencje nr 102 dotyczaca minimalnych norm
zabezpieczenia spotecznego z 1952 r. oraz biorgc pod uwage, ze postanowienia artykutu 77
tej Konwencji nie powinny stanowi¢ przeszkody dla ochrony rybakow, jakiej udzielajg im
Cztonkowie MOP w ramach systemow zabezpieczenia spotecznego, oraz

stwierdzajac, ze Miedzynarodowa Organizacja Pracy uznaje rybotowstwo za zawod
niebezpieczny w poréwnaniu z innymi zawodami, oraz

uwzgledniajac réwniez artykut 1, ustep 3 Konwencji nr 185 dotyczacej dokumentow
tozsamos$ci marynarzy (zrewidowanej) z 2003 r., oraz

pamig¢tajac o kluczowym celu Organizacji, jakim jest promowanie godnych warunkow

pracy, oraz



zdajac sobie sprawe z potrzeby ochrony 1 promocji praw rybakow w tym wzgledzie,
oraz

przywotujac Konwencje Narodow Zjednoczonych o prawie morza, 1982 r., oraz

uwzgledniajac potrzebe rewizji nastepujacych konwencji mig¢dzynarodowych
przyjetych przez Miedzynarodowa Konferencj¢ Pracy, dotyczacych konkretnie sektora
rybotowstwa, tj. Konwencji nr 112 dotyczacej najnizszego wieku dopuszczania do pracy w
rybolowstwie z 1959 r., Konwencji nr 113 dotyczacej badania lekarskiego rybakow z 1959 r.,
Konwencji nr 114 dotyczacej umowy 0 pracg rybakow z 1959 r. oraz Konwencji nr 126
dotyczacej pomieszczen zatogi na statkach rybackich z 1966 r., w celu uaktualnienia ich i
objecia nimi jak najwigkszej liczby rybakow na $wiecie, szczegdlnie tych pracujacych na
mniejszych statkach, oraz

bioragc pod uwage, iz celem niniejszej Konwencji jest zapewnienie rybakom
godziwych warunkow pracy na statkach rybackich w odniesieniu do minimalnych wymogow
pracy na statku, warunkow stuzby, zakwaterowania 1 wyzywienia, bezpieczenstwa pracy i
ochrony zdrowia, opieki medycznej i ubezpieczen spotecznych, oraz

podjawszy decyzje o przyjeciu pewnych propozycji dotyczacych pracy w sektorze
ryboldwstwa, co stanowi 4. punkt porzadku dziennego sesji oraz ustaliwszy, ze propozycje te
przyjma forme¢ konwencji migdzynarodowej,

przyjmuje dnia 14 czerwca roku 2007 nastepujaca Konwencje, ktora otrzyma nazwe

Konwencje o pracy w rybotowstwie z 2007 r.

CZESC 1. DEFINICJE 1 ZAKRES

DEFINICJE

Artykut 1
Dla celdow niniejszej Konwencji:
a) polowy komercyjne oznaczaja wszelka dziatalno$¢ polowowa, tacznie z polowem w
rzekach, jeziorach lub kanalach, z wytagczeniem potowow nietowarowych i rekreacyjnych;
b) wlasciwa wladza oznacza ministra, departament rzagdowy lub inng wladzg wydajacg i
wprowadzajacg w zycie regulacje, nakazy i inne instrukcje majace moc prawna, zwigzane z
tematyka danego przepisu prawnego,
c) konsultacje oznaczajag konsultacje odpowiednich wiladz z reprezentatywnymi

organizacjami zainteresowanych pracodawcéw 1 pracownikéw, w szczeg6lnosci z



reprezentatywnymi organizacjami wiascicieli statkéw rybackich i rybakéw, gdy takowe
istnieja,

d) wlasciciel statku rybackiego oznacza wtasciciela statku lub jakakolwiek inng organizacjg
lub osobe, takg jak zarzadzajacy statkiem, agent lub czarterujacy nieobsadzony zatogg statek,
ktora przejeta od wiasciciela odpowiedzialnos$¢ za eksploatacje statku i ktéra zobowigzata sig
tym samym do przejecia wszystkich obowigzkéw oraz odpowiedzialnosci natozonych na
wiasciciela statku, wynikajacych z Konwencji, bez wzgledu na to, czy niektdre z obowigzkow
petni w imieniu wlasciciela statku jakakolwiek inna organizacja lub osoba,

e) rybak oznacza kazdg osobe¢ zatrudniong lub zaangazowang w jakimkolwiek charakterze lub
wykonujacg swoj zawdd na poktadzie statku rybackiego, tacznie z osobami pracujgcymi na
statku, ktore sa optacane na zasadzie udzialu w potowach, z wytaczeniem pilotow, zotnierzy
marynarki wojennej, innych osob zatrudnionych w statych stuzbach panstwowych, osob
pracujacych na statku rybackim jedynie w ciggu dnia oraz obserwatorow rybotowstwa,

f) umowa zatrudnienia rybaka oznacza umowg o prace, artykuly umowy o pracg na statku,
inng tego typu umowe lub kazda inng umowe regulujaca warunki zycia i pracy rybaka na
statku,

g) statek rybacki lub statek oznacza kazdy statek lub t6dz dowolnego typu, bez wzgledu na
forme¢ wlasnosci, wykorzystywany lub przeznaczony dla potrzeb rybotowstwa komercyjnego,
h) tonaz brutto oznacza tonaz obliczony zgodnie z przepisami dotyczacymi pomiaru tonazu
zawartymi w Zataczniku I do Miedzynarodowej konwencji w sprawie pomierzania statkow z
1969 r. lub w jakimkolwiek dokumencie zmieniajagcym ja lub zastepujacym,

1) diugosé (L) jest przyjmowana jako 96% catkowitej dtugosci kadtuba, mierzonej w
ptaszczyznie wodnicy na wysokos$ci rownej 85% najmniejszej wysokosci bocznej, mierzonej
od goérnej krawedzi stepki lub odleglo$¢ mierzona w plaszczyznie wodnicy od przedniej
krawedzi dziobnicy do osi trzonu sterowego, jezeli dtugos¢ ta jest wieksza. Na statkach z
przeglebieniem konstrukcyjnym dlugos¢ te mierzy si¢ w plaszczyznie rdéwnoleglej do
wodnicy konstrukcyjnej,

1) dtugosé catkowita (LOA) to odleglo$¢ pomigdzy najbardziej wysunigtym punktem dziobu a
najbardziej wysunigtym punktem rufy, mierzona w linii prostej rownolegtej do plaszczyzny
wodnicy,

K) stuiby rekrutacji i posrednictwa pracy oznaczaja jakakolwiek osobe, firme, instytucje,
agencje lub inng organizacj¢ sektora publicznego lub prywatnego, ktora zajmuje si¢ rekrutacja
rybakow w imieniu wiascicieli statkéw rybackich lub posrednictwem miedzy rybakami a

wla$cicielami statkow,



I) szyper oznacza rybaka sprawujgcego dowodztwo na statku rybackim.

ZAKRES

Artykut 2
1. Niniejsza Konwencja stosuje si¢ do wszystkich rybakéw 1 wszystkich statkow rybackich
biorgcych udziat w potowach komercyjnych, chyba ze niniejsza Konwencja stanowi inaczej.
2. W przypadku, gdy trudno jest ustali¢, czy dany statek bierze udzial w polowach
komercyjnych, zostanie to ustalone przez wtasciwg wladze w trybie konsultacji.
3. Po odbyciu konsultacji, kazdy z Cztonkéw MOP ma prawo, w calosci lub w czgsci,
rozszerzy¢ ochrone przewidziang w niniejszej] Konwencji dla rybakow pracujacych na

statkach dlugos$ci 24 m 1 wigkszej, na rybakow pracujacych na mniejszych statkach.

Artykut 3
1. Jezeli stosowanie niniejszej Konwencji rodzi¢ bgdzie szczegdlne problemy o charakterze
materialnym w odniesieniu do poszczegdlnych warunkéow stuzby rybakow lub dziatalnosci
statkow rybackich, Czlonkowie MOP moga po odbyciu konsultacji wytaczy¢ nastepujace
kategorie statkow/rybakow ze spelniania wymogéw Konwencji lub jej niektorych
postanowien:
a) statki rybackie zajmujace si¢ dzialalnoscig potowowa na rzekach, w jeziorach lub kanatach,
b) niektore kategorie rybakow lub statkoéw rybackich.
2. W przypadku wylaczen na podstawie powyzszego paragrafu, jezeli jest to stosowne,
wlasciwa wladza podejmuje dziatania majace na celu stopniowe rozszerzanie wymagan
niniejszej Konwencji na wyzej wymienione kategorie rybakow i statkow rybackich.
3. Kazdy Cztonek, ktory ratyfikowal niniejsza Konwencj¢ ma obowiazek:
a) w swoim pierwszym sprawozdaniu dotyczacym stosowania Konwencji, przedtozonym
zgodnie z artykulem 22 Konstytucji Migdzynarodowej Organizacji Pracy:
1) wyszczegolni¢ wszystkie kategorie rybakow lub statkdw rybackich podlegajacych
wylaczeniu zgodnie z ustgpem 1,
i1) poda¢ powody dokonania wylaczen, przedstawiajac stanowisko reprezentatywnych
organizacji  zainteresowanych  pracodawcow 1  pracownikdw, w  szczegdlnosci
reprezentatywnych organizacji wtascicieli statkow rybackich i rybakow, gdy takowe istnieja,
oraz
ii1) opisa¢ wszelkie dziatania podjete w celu zapewnienia takiego samego poziomu ochrony

wylaczonym kategoriom rybakow/statkow, oraz



b) opisywa¢ wszelkie dziatania podjete zgodnie z ustepem 2 w kolejnych sprawozdaniach

dotyczacych stosowania Konwencji.

Artykut 4
1. Jezeli Cztonek nie jest w stanie wdrozy¢ jednoczesnie wszystkich srodkow przewidzianych
w niniejszej Konwencji z powodu problemoéw natury materialnej wynikajacych z
niewystarczajaco rozwinigtej infrastruktury Iub instytucji, moze, zgodnie z planem
opracowanym w drodze konsultacji, stopniowo wdraza¢ wszystkie lub niektore z
nastepujacych postanowien:
a) artykut 10, ustep 1,
b) artykut 10, ustep 3, w czesci dotyczacej statkOw pozostajacych na morzu przez dtuzej niz 3
dni,
c) artykut 15,
d) artykut 20,
e) artykut 33, oraz
f) artykut 38.
2. Ustepu 1 nie stosuje si¢ do statkéw rybackich, ktore:
a) maja dlugos¢ 24 m lub wieksza, lub
b) pozostajg na morzu dtuzej niz 7 dni, lub
c) zwykle ptywaja w odlegltosci przekraczajacej 200 mil morskich od brzegu panstwa bandery
statku lub poza obrebem jego szelfu kontynentalnego, w zaleznos$ci od tego, ktora z odlegtosci
od linii brzegowej jest wigksza, lub
d) podlegaja kontroli panstwa portu, zgodnie z artykutem 43 niniejszej Konwencji, z
wylaczeniem sytuacji, gdy kontrola panstwa, w ktorym znajduje si¢ port, wymuszona zostaje
dzialaniem sity wyzszej,
ani do rybakow pracujacych na wyzej wymienionych statkach.
3. Kazdy Cztonek, ktory skorzysta z mozliwos$ci wymienionych w ustepie 1:
a) w swoim pierwszym raporcie dotyczacym stosowania Konwencji, przekazanym zgodnie z
artykutem 22 Konstytucji Migdzynarodowej Organizacji Pracy:
1) wymieni postanowienia Konwencji, ktore zamierza wprowadza¢ stopniowo,
i) poda powody i przedstawi stanowisko reprezentatywnych organizacji zainteresowanych
pracodawcow 1 pracownikdw, w szczegoOlnosci reprezentatywnych organizacji wiascicieli
statkow rybackich i rybakéw, gdy takowe istnieja, oraz

i) przedstawi plan stopniowego wdrazania, oraz



b) opisze wszelkie srodki podjete w celu wdrozenia wszystkich postanowien Konwencji w

kolejnych sprawozdaniach dotyczacych jej stosowania.

Artykut 5

1. Dla potrzeb niniejszej Konwencji, wilasciwa wladza moze w drodze konsultacji
zadecydowac¢ o stosowaniu jako podstawy pomierzania dtugosci catkowitej (LOA) a nie
dhugosci (L) statku, zgodnie z rownowaznoscig miar zawarta w zalgczniku 1. Ponadto dla
potrzeb ustgpow wymienionych w zalgczniku III do niniejszej Konwencji, wlasciwa wtadza
moze w drodze konsultacji zadecydowaé o stosowaniu tonazu brutto, a nie dtugosci (L) lub
dhugosci catkowitej (LOA) statku jako podstawy pomierzania, zgodnie z rdownowaznoscia
miar zawartg w zatgczniku III.

2. W sprawozdaniach sktadanych zgodnie z artykutem 22 Konstytucji Czlonkowie maja
obowigzek poda¢ powody decyzji podjetej zgodnie z niniejszym artykutem, wynikajacych z

konsultacji wraz z komentarzami bgdacymi efektem konsultacji.

CZESC II. ZASADY OGOLNE
WDROZENIE
Artykut 6
1. Kazdy Cztonek ma obowigzek wdrozenia 1 egzekwowania ustaw, rozporzadzen i1 innych
srodkow przyjetych w odniesieniu do rybakéw 1 statkéw rybackich jemu podlegajacych, w
celu spelnienia obowigzkow wynikajacych z niniejszej Konwencji. Inne srodki moga
obejmowaé¢ uktady zbiorowe, orzeczenia sagdow, orzeczenia arbitrazowe lub inne $rodki
zgodne z krajowym ustawodawstwem 1 praktyka.
2. Niniejsza Konwencji nie ma zadnego wptywu na przepisy prawa, orzeczenia, Zwyczaje czy
umowy pomiedzy wilascicielami statkow a rybakami, ktore zapewniaja warunki

korzystniejsze niz te zawarte w Konwencji.

WEASCIWA WEADZA 1 KOORDYNACIJA
Artykut 7
Kazdy Cztonek:
a) wyznaczy witasciwg wtadze, oraz
b) stworzy mechanizmy koordynacji pomi¢dzy odpowiednimi wtadzami sektora rybotowstwa
na szczeblu krajowym i lokalnym oraz okresli ich funkcje i obowiazki, biorac pod uwage ich

komplementarno$¢ oraz krajowe warunki i praktyke.



OBOWIAZKI WEASCICIELI STATKOW RYBACKICH, SZYPROW I RYBAKOW
Artykut 8

1. Wiasciciel statku rybackiego ponosi catkowita odpowiedzialno$¢ za zapewnienie szyprowi
srodkow 1 zaplecza niezbednych w celu spelnienia obowigzkow wynikajacych z niniejszej
Konwenciji.
2. Szyper ponosi odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo rybakéw na poktadzie i bezpieczng
eksploatacje statku, co obejmuje migdzy innymi, ale nie wytacznie, nastgpujace obszary :
a) sprawowanie nadzoru pozwalajacego na uzyskanie pewnosci, ze na ile to mozliwe rybacy
pracuja w najlepszych warunkach bezpieczenstwa i zdrowia,
b) zarzadzanie praca rybakow z poszanowaniem zasad BHP, lacznie z zapobieganiem
zmeczeniu,
¢) organizacje szkolen z zakresu BHP na poktadzie statku, oraz
d) zapewnianie zgodno$ci z normami bezpieczenstwa nawigacji, pelnienia wacht i dobrej
praktyki morskiej.
3. Wiasciciel statku rybackiego nie moze zabroni¢ szyprowi podjecia jakiejkolwiek decyz;ji,
ktora w jego profesjonalnej ocenie niezbgdna jest do ochrony, bezpiecznej nawigacji i
eksploatacji statku czy tez bezpieczenstwa rybakdéw na nim pracujacych.
4. Rybacy majg obowigzek stosowania si¢ do zgodnych z prawem polecen szypra oraz

odpowiednich zasad BHP.

CZESC 1II. MINIMALNE WYMAGANIA PRACY NA STATKACH RYBACKICH
WIEK MINIMALNY
Artykut 9

1. Minimalny wiek zatrudnienia na statku rybackim wynosi 16 lat. Wtasciwa wtadza moze
obnizy¢ ten wiek do lat 15 dla oséb nie podlegajacych obowigzkowi szkolnemu, zgodnie z
ustawodawstwem krajowym, oraz dla oséb odbywajacych szkolenie zawodowe w zakresie
rybotéwstwa.

2. Zgodnie z ustawodawstwem i praktyka krajowa, wlasciwa wtadza moze zezwoli¢ osobom
w wieku 15 lat na wykonywanie lekkich prac w okresie wakacji i ferii szkolnych. W takich
przypadkach okres§li ona w drodze konsultacji dozwolone rodzaje prac, warunki w jakich

prace te majg by¢ wykonywane oraz wymagany czas odpoczynku.



3. Minimalny wiek dla wykonywania prac, ktorych charakter lub warunki wykonywania
moglyby niekorzystnie wptyna¢ na zdrowie, bezpieczenstwo czy morale mtodocianych, nie
powinien by¢ nizszy niz 18 lat.

4. Rodzaje prac, do ktéorych ma zastosowanie ustgp 3 niniejszego artykutu, ustalane sg w
ramach ustawodawstwa krajowego lub przez wilasciwg wiadze w drodze konsultacji, przy
uwzglednieniu ryzyka, jakie niosg one ze sobg oraz stosownych standardow
mie¢dzynarodowych.

5. Wykonywanie prac, o ktérych mowa w ustgpie 3 niniejszego artykulu, moze by¢
dozwolone od 16 roku zycia na podstawie ustawodawstwa krajowego lub w drodze decyz;ji
wiasciwe] wladzy po konsultacjach, pod warunkiem ze zdrowie, bezpieczenstwo i morale
mtodocianych bedzie w pelni chronione i otrzymajg oni szczegdtowe instrukcje lub szkolenie
zawodowe oraz przejda podstawowe szkolenie na temat bezpieczenstwa przed wyjsciem
W morze.

6. Zatrudnianie rybakow ponizej 18 roku zycia do pracy nocnej jest zabronione. Dla potrzeb
niniejszego artykutu, ,,noc” definiowana jest zgodnie z ustawodawstwem i praktyka krajowa.
Obejmuje ona okres co najmniej 9 godzin, rozpoczynajacy si¢ nie podzniej niz o potnocy i
konczacy sie nie wezesniej niz o godz. 5:00. Wiasciwa wladza moze wprowadzi¢ odstgpstwa
od Scistego zakazu pracy nocnej mtodocianych, jezeli:

a) szkolenie rybakow zgodnie z ustalonym programem 1 harmonogramem ulegloby
zakltoceniu, lub

b) specyficzny charakter pracy lub zatwierdzony program szkolenia przewiduje, ze rybacy
objeci wylaczeniem wykonuja prace nocng, a wladze w drodze konsultacji ustala, iz nie
bedzie to miato negatywnego wplywu na ich zdrowie lub samopoczucie.

7. Niniejszy artykul w niczym nie zmienia obowigzkdéw cigzacych na Czlonkach,

wynikajacych z ratyfikacji jakiejkolwiek innej migdzynarodowej konwencji pracy.

BADANIA LEKARSKIE
Artykut 10
1. Zaden rybak nie moze wykonywa¢ pracy na statku bez waznego za$wiadczenia lekarskiego
o zdolnosci do wykonywania swoich obowigzkow.
2. Wiasciwa wiladza moze po konsultacjach ustanowi¢ odstepstwa od stosowania ust. 1
niniejszego artykulu, uwzgledniajac kwestie bezpieczenstwa i zdrowia rybakow, wielkosé
statku, dostepno$¢ pomocy medycznej i sposobow ewakuacji, dtugos¢ rejsu oraz obszar i

rodzaj potowow.



3. Odstepstwa, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, nie stosujg si¢ do rybakéw
pracujacych na statkach o dlugosci co najmniej 24 m, pozostajacych zazwyczaj na morzu
przez dluzej niz 3 dni. W wyjatkowych przypadkach wlasciwa wladza moze zezwolié
rybakowi na pracg na takim statku przez pewien ustalony okres, do czasu uzyskania
zaswiadczenia lekarskiego, pod warunkiem ze rybak posiada poprzednie, zaswiadczenie,

ktore niedawno wygasto.

Artykut 11
Kazdy z Czlonkéw ma obowigzek wdrozenia ustaw, rozporzadzen i innych $rodkow
dotyczacych:
a) charakteru badan lekarskich,
b) formy i tresci zaswiadczen lekarskich,
c) wydawania zaswiadczen lekarskich przez dyplomowanych lekarzy, a w przypadku
zaswiadczen dotyczacych wzroku przez osoby uznane przez wlasciwag wtadze za odpowiednio
wykwalifikowane do wydawania tego typu zaswiadczen. Przy wydawaniu profesjonalnych
opinii osoby te cieszy¢ si¢ maja pelng niezaleznoscia,
d) czestotliwosci przeprowadzania badan lekarskich 1 okresu wazno$ci za§wiadczen,
e) prawa do poddania si¢ powtdrnemu badaniu lekarskiemu w przypadku, gdy danemu
rybakowi odmowiono wydania zaswiadczenia lub natozono na niego ograniczenia zakresu
wykonywanej pracy, oraz

f) innych istotnych wymagan.

Artykut 12
W uzupehieniu do wymagan wymienionych w art. 10 1 11, na statkach o dlugosci co
najmniej 24 m lub pozostajacych zazwyczaj na morzu przez dtuzej niz 3 dni:
1. Zaswiadczenie lekarskie rybaka powinno zawiera¢ co najmniej nastepujace informacje:
a) stan wzroku i stuchu danego rybaka oceniany jest jako odpowiedni do wykonywania przez
niego obowigzkow na statku, oraz
b) rybak nie cierpi na zadne schorzenie, ktére mialoby si¢ pogltebi¢ w wyniku stuzby na
morzu, sprawi¢, iz stalby si¢ on niezdolny do tego typu stuzby lub tez narazi¢ na szwank
bezpieczenstwo czy zdrowie innych osob na statku,
2. Zaswiadczenie lekarskie wazne jest przez okres co najwyzej dwoch lat, chyba ze rybak jest

osobg niepetnoletnig — wtedy zaswiadczenie wydaje si¢ na okres najwyzej jednego roku.



3. Jezeli okres waznosci zaswiadczenia uptynie podczas pobytu rybaka na morzu, zachowuje

ono wazno$¢ do konca rejsu.

CZESC IV. WARUNKI SLUZBY
OBSADA | GODZINY ODPOCZYNKU
Artykut 13

Kazdy z Czlonkoéw ma obowiazek przyjecia ustaw, rozporzadzen i innych $rodkow, ktore
naktadaja na wlascicieli statkow rybackich ptywajacych pod banderami panstw Cztonkow
nast¢pujace wymagania:
a) liczebno$¢ zatog statkow jest dostateczna 1 zapewnia bezpieczng nawigacje 1 eksploatacje
statku dowodzonego przez wykwalifikowanego szypra, oraz
b) rybacy maja zapewniony regularny odpoczynek, wystarczajaco dtugi, zeby zagwarantowac

ich bezpieczenstwo i zdrowie.

Artykut 14
1. Oprocz wymogdw przedstawionych w art. 13, wlasciwa wladza ustala:
a) dla statkéw o dtugosci 24 m 1 wigcej — minimalng liczbe cztonkéw zatogi umozliwiajaca
bezpieczng nawigacje, okreslajac wymagang liczbe 1 kwalifikacje rybakows;
b) minimalng liczbe¢ godzin odpoczynku rybakéw w przypadku statkow pozostajacych na
morzu ponad trzy dni, bez wzgledu na ich wielkos$¢, po konsultacji 1 w celu ograniczenia
zmeczenia. Minimalna liczba godzin odpoczynku wynosi¢ begdzie nie mniej niz:
i) dziesig¢ godzin w ciggu doby oraz
i) 77 godzin w ciagu tygodnia.
2. Wilasciwa wladza moze zezwoli¢, z okreslonych 1 ograniczonych powodéw, na
zastosowanie tymczasowych wyjatkéw od limitow okreslonych w ust. 1 lit. b) niniejszego
artykutu. W takich okoliczno$ciach rybacy jednak jak najszybciej skorzystajg z dodatkowych
okresow odpoczynku.
3. Wiasciwa wtadza moze, po konsultacjach, okresli¢ wymogi alternatywne wobec wymogow
przedstawionych w ust. 1 1 2 niniejszego artykutu. Takie alternatywne wymogi musza by¢
jednak rownowazne 1 nie mogg zagrazac¢ zdrowiu 1 bezpieczenstwu rybakow.
4. Zaden przepis niniejszego artykuhu nie bedzie uznany za naruszenie prawa szypra statku do
wymagania od rybakow, by pracowali w dowolnych godzinach, aby zapewni¢ bezposrednie
bezpieczenstwo statku, osob na poktadzie lub potowu, Iub tez w celu udzielania pomocy

innym todziom, statkom lub osobom znajdujacym si¢ w stanie zagrozenia na morzu. Zgodnie
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Z powyzszym szyper moze zawiesi¢ harmonogram godzin odpoczynku i1 zazagda¢ od rybakow
wykonania niezb¢dnych prac w dowolnych godzinach do momentu przywrédcenia normalnej
sytuacji. Mozliwie jak najszybciej po przywrdceniu normalnej sytuacji szyper zapewnia
wlasciwy okres odpoczynku rybakom, ktorzy wykonywali prace w czasie przewidzianym na
swoj odpoczynek.
LISTA ZALOGI
Artykut 15

Kazdy statek rybacki posiada liste zalogi, ktérej egzemplarz nalezy przedtozy¢ wiasciwym
osobom na ladzie do zatwierdzenia przed wyptynigciem statku lub przekaza¢ na lad
niezwlocznie po odptynieciu statku. Wiasciwa wiladza okresla komu 1 kiedy, a takze dla

jakiego celu lub celéw nalezy takie informacje przedstawic.

UMOWA RYBAKA O PRACE
Artykut 16
Kazdy z Cztonkow przyjmie ustawy, rozporzadzenia i inne $rodki:
a) wymagajace, zeby rybacy zatrudnieni na statkach ptywajacych pod jego bandera objeci byli
ochrong w postaci umowy o prace zawarte] w formie dla nich zrozumiatej oraz zgodnej z
postanowieniami niniejszej Konwencji;
b) doktadnie okreslajace minimum informacji, ktére maja by¢ zawarte w umowach rybakéw o

prac¢ zgodnie z postanowieniami zawartymi w Zatgczniku II.

Artykut 17
Kazdy z Cztonkow przyjmie ustawy, rozporzadzenia i inne srodki dotyczace:
a) procedur, ktoére zapewniaja rybakom mozliwo$¢ korekty warunkow swojej umowy o prace
przed jej podpisaniem 1 zasi¢gania porad na ten temat;
b) w stosownych przypadkach prowadzenie rejestru pracy rybaka w ramach takiej umowy;

¢) Srodkow rozstrzygania sporéw zwigzanych z umowa rybaka o prace.

Artykut 18
Umowa rybaka o prace, ktorej kopie otrzymuje rybak, jest przechowywana na poktadzie
statku 1 jest dostepna dla rybaka oraz, zgodnie z prawem krajowym 1 praktyka, dla innych

zainteresowanych stron na ich wniosek.
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Artykut 19
Artykuty od 16 do 18 oraz Zalacznik II nie majg zastosowania do wilasciciela statku

rybackiego, ktory samodzielnie eksploatuje statek.

Artykut 20
Wiasciciel statku rybackiego ma obowigzek zapewnié, by kazdy rybak posiadal pisemng
umowe o pracg podpisang zarowno przez rybaka, jak i1 przez wtadciciela statku rybackiego lub
upowaznionego przedstawiciela wlasciciela statku rybackiego (zas w przypadkach, Kiedy
rybacy nie sg zatrudniani przez wtasciciela statku rybackiego, wtasciciel statku rybackiego ma
obowigzek posiada¢ dowdd zawarcia umowy lub podobnego porozumienia), zapewniajaca

godziwe warunki pracy i zycia na statku, zgodnie z wymogami niniejszej Konwencji.

REPATRIACIA
Artykut 21

1. Czlonkowie zagwarantuja, ze rybacy na statku rybackim plywajacym pod ich banderg i
wptywajacym do zagranicznego portu maja prawo do repatriacji w przypadku wygasniecia
umowy o prac¢ lub wypowiedzenia jej z uzasadnionych powoddéw przez rybaka lub przez
wlasciciela statku, lub tez w przypadku, gdy rybak nie jest w stanie dalej wypetia¢ swoich
obowigzkéw wymaganych na mocy umowy o prace, lub tez nie mozna od niego oczekiwac,
ze bedzie je wypelial w okreslonych okolicznosciach. Ma to rowniez zastosowanie do
rybakoéw z takiego statku, ktorzy sa z tego samego powodu przenoszeni ze statku do portu
zagranicznego.
2. Koszt repatriacji, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu ponosi wiasciciel statku,
chyba zZe ustalono, zgodnie z ustawami, rozporzadzeniami 1 innymi srodkami krajowymi, ze
rybak popetnitl powazne naruszenie obowigzkéw wynikajacych z umowy o prace.
3. Czlonkowie okresla w drodze ustaw, rozporzadzen i innych $rodkoéw okolicznosci, o
ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, upowazniajace rybaka do repatriacji,
maksymalna dtugo$¢ okresow stuzby na poktadzie, po ktorych rybak ma prawo do repatriacji
oraz miejsca, do ktorych rybak moze by¢ repatriowany.
4. Jesli wilasciciel statku rybackiego nie zapewni repatriacji, o ktdorej mowa w niniejszym
artykule, Cztonek, pod ktoérego banderg pltywa statek ma obowigzek zorganizowac repatriacje
danego rybaka i ma prawo do odzyskania poniesionych z tego tytutu kosztow od wiasciciela

statku rybackiego.
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5. Ustawodawstwo krajowe nie narusza prawa wiasciciela statku rybackiego do odzyskania

kosztow repatriacji w ramach porozumien kontraktowych ze strong trzecia.

REKRUTACJA | POSREDNICTWO PRACY
Artykut 22

Rekrutacja i posrednictwo pracy rybakow
1. Kazdy Cztonek posiadajacy shuzby publiczne zajmujace si¢ rekrutacja i posrednictwem
pracy rybakéw ma obowigzek zapewnié, by stuzby te stanowity cze¢s¢ sktadowa publicznych
stuzb zatrudnienia dla wszystkich pracownikow 1 pracodawcow lub byly z nimi
skoordynowane.
2. Prywatne stuzby prowadzace rekrutacj¢ 1 posrednictwo pracy rybakow, ktore dzialajg na
terytorium Czlonka, maja obowigzek przestrzegania standardowego systemu licencjonowania
lub certyfikacji lub innej formy uregulowania prawnego, ktéra zostanie ustalona, utrzymana
lub zmodyfikowana dopiero po przeprowadzeniu konsultacji.
3. Kazdy Cztonek w ramach ustaw, rozporzadzen i innych srodkow:
a) zabrania stuzbom zajmujacym si¢ rekrutacja i posrednictwem pracy stosowania §rodkow,
mechanizmow lub list majacych na celu uniemozliwianie rybakom podjecia pracy lub
zniechecanie ich do tego;
b) wymaga, by rybak nie ponosil, posrednio ani bezposrednio, w calosci ani w czesci,
kosztow ani innych opflat z tytutu rekrutacji lub posrednictwa pracy;
c) okresla warunki, na jakich licencja, certyfikat lub podobna autoryzacja prywatnych stuzb
zajmujacych si¢ rekrutacja lub zatrudnieniem moga by¢ zawieszone lub wycofane w
przypadku naruszenia stosownych ustaw lub przepisow, a takze okres$la warunki, na jakich

moga dziata¢ prywatne stuzby zajmujace si¢ rekrutacja i zatrudnieniem.

Prywatne biura posrednictwa pracy

4. Czlonek, ktory ratyfikowalt Konwencje nr 181 dotyczaca prywatnych biur posrednictwa
pracy z 1997 r. moze delegowa¢ pewne obowiazki wynikajace z niniejszej Konwencji do
prywatnych biur posrednictwa pracy §wiadczacych ustugi, o ktorych mowa w artykule 1 ustep
1 litera b) Konwencji nr 181. Obowigzki kazdego takiego prywatnego biura posrednictwa
pracy oraz wiasciciela statku rybackiego, ktory peini role ,,pracodawcy uzytkownika” dla
potrzeb tej konwencji, nalezy okresli¢ i delegowaé w sposdb przewidziany w artykule 12
Konwencji nr 181. Taki Czlonek przyjmuje ustawy, rozporzadzenia i inne $rodki majace na

celu zapewnienie, ze zadne delegowanie odpowiednich obowiazkéw do prywatnych biur
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posrednictwa pracy §wiadczacych ustugi oraz ,,pracodawcy uzytkownika” na mocy niniejszej
Konwencji nie uniemozliwi rybakowi domagania si¢ prawa zastawu na statku rybackim.

5. Z zastrzezeniem przepisOw ustepu 4 wiadciciel statku ponosi odpowiedzialno$¢ w
przypadku, gdy prywatne biuro posrednictwa pracy nie dopelni swoich obowigzkoéw wobec
rybaka, w stosunku do ktorego, w kontekscie Konwencji nr 181 dotyczacej prywatnych biur
posrednictwa pracy z 1997 r., whasciciel statku petni role ,,pracodawcy uzytkownika”.

6. W zadnym razie niniejsza Konwencja nie naktada na Czlonka obowigzku umozliwienia
dzialania w jego sektorze rybotowstwa prywatnym biurom posrednictwa pracy, o ktorych

mowa w ustepie 4 niniejszego artykutu.

WYNAGRODZENIE RYBAKOW
Artykut 23
Kazdy z Czlonkéw przyjmuje po konsultacjach ustawy, rozporzadzenia i inne S$rodki
gwarantujace, ze rybacy, ktorzy otrzymuja pensj¢, mieli zapewniong wyptate wynagrodzenia

co miesigc lub w innych regularnych odstgpach czasu.

Artykut 24
Kazdy Czlonek wymaga, zeby wszyscy rybacy pracujacy na statkach rybackich mieli
mozliwos¢ bezptatnego przesylania catosci lub czgsci otrzymanych wynagrodzen, w tym

zaliczek, rodzinom.

CZESC V ZAKWATEROWANIE I WYZYWIENIE
Artykut 25
Kazdy z Czlonkéw przyjmuje w odniesieniu do statkow rybackich ptywajacych pod jego
banderg ustawy, rozporzadzenia 1 inne $rodki dotyczace zakwaterowania, wyzywienia 1 wody

pitnej na statku.

Artykut 26
Kazdy z Czlonkéw przyjmuje ustawy, rozporzadzenia i inne S$rodki wymagajace, zZeby
pomieszczenia zatogi na statku rybackim plywajacym pod jego banderg mialy wlasciwe
wymiary 1 jako$¢ oraz byly odpowiednio wyposazone na potrzeby obshlugi statku i czasu
pobytu rybakéw na jego poktadzie. Srodki takie dotycza zwlaszcza nastepujacych kwestii:
a) zatwierdzania planéw budowy lub modyfikacji statkow rybackich pod katem

zakwaterowania zatogi;
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b) zachowania odpowiednich warunkow higieny, ogoélnego bezpieczenstwa, zdrowia i
wygody w pomieszczeniach zatogi i kambuzie;

c) wentylacji, ogrzewania, chtodzenia i o$wietlenia;

d) unikania nadmiernego hatasu i wibracji;

e) lokalizacji, wymiarow, materialdéw konstrukcyjnych, urzadzenia i wyposazenia sypialni,
stotowek 1 innych pomieszczen zatogi;

f) urzadzen sanitarnych, w tym toalet i umywalni oraz wystarczajacej ilosci goracej i zimnej
wody;

g) procedur reagowania na skargi dotyczace zakwaterowania, ktére nie spelnia wymogoéw

niniejszej Konwencji.

Artykut 27
Kazdy Czlonek przyjmuje przepisy, uregulowania prawne i inne $rodki wymagajace, zeby:
a) zywnos¢ przewozona i podawana na statku miata odpowiednig warto$¢ odzywczg i jako$¢
oraz podawana byta w odpowiedniej ilo$ci;
b) woda pitna byta odpowiedniej jakosci oraz podawana w odpowiedniej ilosci;
c) rybak miat zapewniong bezptatnie Zywno$¢ 1 wode przez wladciciela statku. Jednakze na
mocy krajowych przepisow 1 uregulowan prawnych koszt mozna wliczy¢ do kosztéw

operacyjnych, jezeli tak stanowi uktad zbiorowy lub umowa rybaka o prace.

Artykut 28
1. Ustawy, rozporzadzenia i inne $rodki, ktére Czlonek ma przyja¢ na mocy art. 25-27
skutkuja wejsciem w zycie zatacznika III dotyczacego zakwaterowania na statku rybackim.
Zalacznik 111 moze zosta¢ zmieniony w sposob przewidziany w art. 45.
2. Czlonek, ktory nie ma mozliwosci przyjecia przepisow zalacznika III moze, po konsultacji,
przyja¢ w swoich ustawach, rozporzadzeniach i1 innych $rodkach przepisy zasadniczo

réwnowazne z postanowieniami zatgcznika I1I, z wyjatkiem przepisow dotyczacych art. 27.

CZESC VI OPIEKA MEDYCZNA, OCHRONA ZDROWIA | ZABEZPIECZENIE
SPOLECZNE
OPIEKA MEDYCZNA
Artykut 29

Kazdy Czlonek przyjmuje ustawy, rozporzadzenia i inne $rodki wymagajace, zeby:
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a) statki rybackie miaty na poktadzie odpowiednie wyposazenie medyczne i $rodki lecznicze
na potrzeby danego statku, z uwzglednieniem liczby rybakow na poktadzie, obszaru dziatania
1 dlugosci rejsu;

b) statki rybackie miaty na poktadzie co najmniej jednego rybaka, ktory ma kwalifikacje lub
zostal przeszkolony do udzielania pierwszej pomocy i innych form pomocy medycznej oraz
ktory ma wiedzg konieczng do wykorzystania wyposazenia medycznego 1 S$rodkow
leczniczych na danym statku, z uwzglgdnieniem liczby rybakéw na poktadzie, obszaru
dziatania i dlugosci rejsu;

c) wyposazenie medyczne i $rodki lecznicze znajdujace si¢ na poktadzie opatrzone byly
instrukcjami lub innymi informacjami w jezyku i formie zrozumiatej dla rybaka lub rybakow,
o ktérych mowa w lit. b);

d) statki rybackie wyposazone byty w urzadzenia do komunikacji radiowej i satelitarnej z
osobami lub sluzbami na ladzie, ktére moga stuzy¢ pomoca medyczng, biorac pod uwage
obszar dziatania i dlugos¢ rejsu;

e) rybacy mieli prawo do opieki medycznej na ladzie oraz do szybkiego transportu na lad w

celu leczenia w przypadku powaznych obrazen lub choroby.

Artykut 30
W przypadku statkéw rybackich o dlugosci 24 m 1 wigkszej, uwzgledniajac liczbg rybakow na
poktadzie, obszar dziatania 1 dtugos¢ rejsu, kazdy Czlonek przyjmuje ustawy, rozporzadzenia
1 inne $rodki wymagajace, zeby:
a) wilasciwa wiladza okreslata wyposazenie medyczne 1 S$rodki lecznicze, ktére maja
znajdowac si¢ na pokladzie;
b) wyposazenie medyczne i1 §rodki lecznicze znajdujace si¢ na pokladzie byty odpowiednio
przechowywane i sprawdzane przez odpowiedzialne osoby wyznaczone lub zatwierdzone
przez wlasciwg wtadze w regularnych odstepach czasu okreslonych przez wtasciwg wtadzg ;
c) statki miaty na poktadzie poradnik medyczny przyjety lub zatwierdzony przez wiasciwa
wiadze, lub najnowsze wydanie ,,International Medical Guide for Ships” (Miedzynarodowego
Przewodnika Medycznego dla Statkow);
d) statki mialy dostep do ustalonego z gory radiowego lub satelitarnego systemu poradnictwa
medycznego dla statkow przebywajacych na morzu, obejmujacego poradnictwo
specjalistyczne, dostepnego przez catg dobg;
e) statki posiadaty na poktadzie list¢ stacji radiowych lub satelitarnych umozliwiajacych

korzystanie z porad medycznych;
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f) opieka medyczna $wiadczona w trakcie pobytu rybaka na poktadzie lub w zagranicznym

porcie byta bezplatna, w zakresie zgodnym z krajowym prawem oraz praktyka Czlonka.

BEZPIECZENSTWO I HIGIENA PRACY ORAZ ZAPOBIEGANIE WYPADKOM

Artykut 31
Kazdy z Cztonkow przyjmuje ustawy, rozporzadzenia i1 inne $rodki dotyczace:
a) zapobiegania wypadkom przy pracy, chorobom zawodowym i zagrozeniom zwigzanym z
praca na statkach rybackich, w tym oceny ryzyka, zarzadzania ryzykiem i szkolen dla
rybakéw na statku;
b) szkolen rybakéow w zakresie obstugi narzedzi potowowych, z ktorych korzystaja, oraz
wiedzy na temat czynnosci potowowych, ktore beda wykonywali;
c¢) obowigzkow uwzgledniania bezpieczenstwa i zdrowia rybakdéw ponizej 18 roku zycia przez
wlascicieli statkow, rybakow i inne wiasciwe osoby;
d) zglaszania wypadkéw majacych miejsce na statkach rybackich plywajacych pod ich
banderg i badania ich;
e) tworzenia wspoOlnych komisji do spraw bezpieczenstwa i higieny pracy, lub, po

konsultacjach, innych odpowiednich organow.

Artykut 32
1. Wymagania niniejszego artykutu majg zastosowanie do statkoéw rybackich o dtugosci 24 m
1 wigkszej pozostajacych zazwyczaj na morzu dtuzej niz trzy dni oraz, po konsultacjach, do
innych statkéw, uwzgledniajac liczbe rybakoéw na pokladzie, obszar dzialania i dlugos$¢ rejsu.
2. Wiasciwa wladza:
a) wprowadza po konsultacji wymodg, by wiasciciel statku ustanowit, zgodnie z krajowymi
ustawami, rozporzadzeniami, uktadami zbiorowymi oraz praktyka, procedury obowigzujace
na statku, majace na celu zapobieganie wypadkom przy pracy, obrazeniom i chorobom, biorgc
pod uwagg szczegodlne zagrozenia i rodzaje ryzyka wynikajace z pracy na danym statku
rybackim;
b) wymaga, zeby wiasciciele statkow rybackich, szyprowie, rybacy i inne wiasciwe osoby
byly w posiadaniu wystarczajacych i odpowiednich wskazowek, materiatow szkoleniowych
lub innych stosownych informacji na temat oceny ryzyka zwigzanego z bezpieczenstwem i
zdrowiem na poktadzie statku rybackiego i1 zarzadzania takim ryzykiem.

3. Wiasciciele statkow rybackich:
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a) zapewniaja, ze kazdy rybak na statku jest wyposazony w odpowiednig odziez ochronng i
sprzet;

b) zapewniaja podstawowe szkolenie kazdego rybaka w zakresie bezpieczenstwa,
zatwierdzone przez wilasciwg wladze; wlasciwa wladza moze udzieli¢ pisemnego zwolnienia
z tego wymogu w odniesieniu do rybakow, ktérzy wykaza si¢ odpowiednia wiedzg i
doswiadczeniem,;

) zapewniaja, zeby rybacy byli wystarczajaco i odpowiednio zaznajomieni z wyposazeniem i
jego obstuga, w tym wlasciwymi srodkami bezpieczenstwa, przed wykorzystaniem sprzetu

lub udziatem w takiej obstudze.

Artykut 33
W razie potrzeby ocena ryzyka w odniesieniu do potowdéw powinna zosta¢ przeprowadzona z

udziatem rybakéw lub ich przedstawicieli.

ZABEZPIECZENIE SPOLECZNE
Artykut 34
Kazdy Cztonek zagwarantuje, Zze rybacy zamieszkujacy normalnie na jego terytorium oraz
osoby pozostajace na ich utrzymaniu, w zakresie przewidzianym prawem krajowym,
uprawnieni sg do korzystania z ochrony w ramach zabezpieczenia spotecznego na warunkach
nie mniej korzystnych niz warunki majace zastosowanie do innych pracownikoéw, zarowno

osoOb zatrudnionych, jak 1 samozatrudnionych, zamieszkujacych na tym terytorium.

Artykut 35
Kazdy Czlonek podejmuje, stosownie do warunkéw wystepujacych w danym kraju, kroki
majace na celu osiggniecie coraz bardziej wszechstronnej ochrony w ramach zabezpieczenia

spotecznego wobec rybakéw zamieszkujgcych na jego terytorium.

Artykut 36
Cztonkowie wspotpracujg migdzy sobg w oparciu o porozumienia dwu- lub wielostronne lub
inne ustalenia, zgodnie z ustawami, rozporzadzeniami 1 innymi $Srodkami krajowymi:
a) w celu osiggniecia coraz bardziej wszechstronnego zabezpieczenia spotecznego rybakow,
uwzgledniajac zasadg rownego traktowania niezaleznie od narodowosci;
b) w celu zapewnienia zachowania praw do zabezpieczenia spotecznego, ktoére zostaty

uzyskane lub sa uzyskiwane przez wszystkich rybakéw niezaleznie od miejsca zamieszkania.
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Artykut 37
Z zastrzezeniem podzialu obowigzkéw w artykutach 34, 35 i 36, Czlonkowie moga okresli¢
za pomocg porozumien dwustronnych i wielostronnych oraz przepisOw przyjetych w ramach
regionalnych organizacji integracji gospodarczej inne zasady zwigzane z ustawodawstwem w

zakresie zabezpieczenia spotecznych, ktérym podlegaja rybacy.

OCHRONA W RAZIE CHOROBY, USZKODZENIA CIALA
LUB SMIERCI W ZWIAZKU Z WYKONYWANA PRACA
Artykut 38
1. Kazdy Cztonek podejmuje dziatania na rzecz zapewnienia rybakom ochrony zgodnie z
ustawodawstwem krajowym lub praktyka w razie choroby, uszkodzenia ciata lub $mierci w
zwigzku z wykonywang praca.
2. W przypadku uszkodzenia ciata w wyniku wypadku przy pracy lub choroby zawodowe;j
rybak ma dostegp do:
a) wlasciwej opieki medycznej oraz
b) odpowiedniego odszkodowania zgodnie z ustawodawstwem krajowym.
3. Biorgc pod uwage charakterystyke sektora rybotdwstwa, ochrona, o ktérej] mowa w ust. 1
niniejszego artykutlu, moze by¢ zapewniana poprzez:
a) system ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej wtasciciela statku rybackiego lub

b) obowiazkowe ubezpieczenie, rekompensaty pracownicze lub inne systemy.

Artykut 39

1. W razie braku przepisow krajowych dotyczacych rybakow, kazdy Cztonek przyjmuje
ustawy, rozporzadzenia lub inne S$rodki w celu zagwarantowania odpowiedzialnosci
wlascicieli statkow rybackich za zapewnienie rybakom na statkach ptywajacych pod ich
banderami ochrony zdrowotnej i opieki medycznej w czasie zatrudnienia, zaangazowania lub
pracy na statku na morzu lub w porcie zagranicznym. Tego rodzaju ustawy, rozporzadzenia
lub inne $rodki zapewniaja odpowiedzialno$¢ wiascicieli statkow rybackich za pokrycie
wydatkéw na opieke medyczng, w tym wilasciwg pomoc materialng 1 wsparcie, podczas
leczenia medycznego w innym kraju do czasu powrotu rybaka do kraju macierzystego.

2. Ustawodawstwo krajowe moze zezwala¢ na wylaczenie odpowiedzialnosci wiasciciela

statku rybackiego, jesli uszkodzenie ciala nastgpito w innych okolicznosciach niz podczas
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zatrudnienia na statku, lub choroba albo kalectwo byty ukrywane przy zatrudnianiu, badz

uszkodzenie ciata lub choroba wynikaty z umyslnej winy rybaka.

CZESC VII. PRZESTRZEGANIE | EGZEKWOWANIE
Artykut 40
Kazdy Czlonek skutecznie sprawuje swoja jurysdykcje 1 kontrole nad statkiem ptywajgcym
pod jego bandera przez ustanowienie systemu zapewniajacego przestrzeganie wymogow
niniejszej Konwencji, w tym, jesli to wilasciwe, wymogow inspekcji, sprawozdawczosci,
monitorowania, procedur skargowych, odpowiednich kar i §rodkéw naprawczych zgodnie z

prawem i przepisami krajowymi.

Artykut 41
1. Cztonkowie wymagaja, zeby statki rybackie pozostajace na morzu przez dtuzej niz trzy dni,
ktore:
a) maja 24 m dlugosci lub wiecej, lub
b) zwykle przebywaja w odlegtosci przekraczajacej 200 mil morskich od brzegu panstwa
bandery statku lub poza obrgbem jego szelfu kontynentalnego, w zaleznosci od tego, ktora z
odlegtosci od linii brzegowej jest wigksza,
posiadaty wazny dokument wystawiony przez wlasciwa wiadze, potwierdzajacy, ze statek
zostat poddany kontroli wiasciwe; wladzy lub w jej imieniu pod katem przestrzegania
przepisow niniejszej Konwencji w odniesieniu do warunkéw zycia 1 pracy.
2. Okres waznosci takiego dokumentu moze si¢ zbiega¢ z okresem waznosci krajowego lub
mie¢dzynarodowego certyfikatu bezpieczenstwa statku rybackiego, jednak nie moze

przekraczac pigciu lat.

Artykut 42

1. Wiasciwa wladza mianuje wystarczajaca liczbe wykwalifikowanych inspektorow
wypetniajacych jej obowigzki zgodnie z artykulem 41.

2. Na potrzeby ustanowienia efektywnego systemu kontroli warunkéw zycia i pracy na
poktadzie statkéw rybackich, Cztonek moze, jesli to wilasciwe, upowazni¢ instytucje
publiczne lub inne organizacje, ktore uzna za kompetentne 1 niezalezne, do przeprowadzenia
kontroli 1 wystawiania dokumentow. We wszystkich przypadkach Czlonek ponosi peing
odpowiedzialno$¢ za kontrole i1 wystawianie stosownych dokumentéw dotyczacych

warunkow zycia i pracy rybakow na statkach rybackich ptywajacych pod jego bandera.
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Artykut 43
1. Cztonek, do ktorego wptyneta skarga lub dowody $wiadczace o tym, ze statek rybacki
ptywajacy pod jego bandera nie spelnia wymogow niniejszej Konwencji, podejmuje kroki
konieczne do zbadania sprawy i zapewnia zastosowanie $rodkow naprawczych w odniesieniu
do wszelkich wykrytych nieprawidtowosci.
2. Jesli do Czlonka, w ktorego porcie statek rybacki przebywa w normalnym trybie
prowadzenia dziatalnos$ci lub z przyczyn operacyjnych, wptynie skarga lub dowody
swiadczace o tym, ze statek rybacki plywajacy pod jego bandera nie spelnia wymogoéw
niniejszej Konwencji, moze on sporzadzi¢ sprawozdanie dla rzadu panstwa, pod ktérego
banderg ptywa statek, z kopiag dla Dyrektora Generalnego Migdzynarodowego Biura Pracy
oraz podjac srodki konieczne do poprawienia wszelkich warunkéw na statku, ktére stanowig
wyrazne zagrozenie dla bezpieczenstwa lub zdrowia.
3. Podejmujac $rodki, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, Cztonek niezwlocznie
zawiadamia najblizszego przedstawiciela panstwa, pod ktoérego banderg pltywa statek 1 w
miar¢ mozliwosci zapewnia obecnos$¢ takiego przedstawiciela. Cztonek nie zatrzymuje lub nie
opdznia statku z nieuzasadnionych przyczyn.
4. Na potrzeby niniejszego artykulu skarge moze zlozy¢ rybak, organ zawodowy,
stowarzyszenie, zwigzek zawodowy lub ogdlnie dowolna osoba zainteresowana
bezpieczenstwem statku, w tym bezpieczenstwem lub zagrozeniem dla zdrowia rybakow
znajdujacych si¢ na poktadzie.

5. Niniejszy artykut nie stosuje si¢ do skarg, ktére Cztonek uzna za wyraznie nieuzasadnione.

Artykut 44
Kazdy Cztonek stosuje niniejsza Konwencje w sposodb zapewniajacy brak bardziej
uprzywilejowanego traktowania statkow rybackich ptywajacych pod banderg panstwa, ktore
nie ratyfikowato niniejszej Konwencji, niz statkow rybackich ptywajacych pod bandera

Cztonka, ktory niniejsza Konwencje ratyfikowat.

CZESC VIII. ZMIANA ZALACZNIKOW I, IT T 111
Artykut 45
1. Zgodnie z odpowiednimi postanowieniami niniejszej Konwencji, Migdzynarodowa
Konferencja Pracy moze zmienia¢é zalaczniki I, II 1 III. Rada Administracyjna

Migdzynarodowego Biura Pracy moze umiesci¢ dang kwesti¢ w porzadku obrad Konferencji
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w przypadku propozycji takich zmian okre§lonych w ramach trdjstronnego posiedzenia
ekspertow. Decyzja o przyjeciu zmian wymaga wigkszosci dwoch trzecich gloséw oddanych
przez delegatdow obecnych na Konferencji, w tym co najmniej polowg Czlonkow, ktorzy
ratyfikowali niniejsza Konwencje.

2. Wszelkie zmiany przyjete zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu wchodza w zycie szes¢
miesiecy po dacie ich przyjecia w przypadku kazdego Cztonka, ktéry ratyfikowat niniejszg
Konwencje, chyba ze taki Czlonek ztozyt pisemne zawiadomienie na rece Dyrektora
Generalnego Migdzynarodowego Biura Pracy, ze w przypadku tego Czlonka Konwencja nie
wejdzie w zycie lub wejdzie w zycie w pdzniejszym terminie po przedstawieniu kolejnego

pisemnego zawiadomienia.

CZESC IX. POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 46
Niniejsza Konwencja rewiduje Konwencj¢ nr 112 dotyczaca najnizszego wieku dopuszczania
do pracy w rybolowstwie z 1959 r., Konwencje nr 113 dotyczaca badania lekarskiego
rybakow z 1959 r., Konwencje nr 114 dotyczaca umowy o prace rybakow z 1959 r. oraz

Konwencje nr 126 dotyczaca pomieszczen zatogi na statkach rybackich z 1966 r.

Artykut 47
Dyrektor Generalny Migdzynarodowego Biura Pracy zostanie poinformowany o formalnych

ratyfikacjach niniejszej Konwencji w celu ich zarejestrowania.

Artykut 48
1. Niniejsza Konwencja bedzie obowigzywala tylko tych Czlonkéw Miedzynarodowe;j
Organizacji Pracy, ktorych ratyfikacje zostang zarejestrowane przez Dyrektora Generalnego.
2. Wejdzie ona w zycie po uptywie 12 miesiecy od daty zarejestrowania przez Dyrektora
Generalnego ratyfikacji niniejszej Konwencji przez dziesigciu Czlonkow, z ktérych co
najmniej o$miu posiada dostep do morza.
3. Nastepnie niniejsza Konwencja wejdzie w zycie dla kazdego Cztonka po uptywie 12

miesiecy od daty zarejestrowania jego ratyfikacji.

Artykut 49
1. Czlonek, ktory ratyfikowal niniejszg Konwencj¢, moze ja wypowiedzie¢ po uplywie

dziesieciu lat od daty poczatkowego jej wejscia w zycie aktem przekazanym Dyrektorowi
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Generalnemu Miedzynarodowego Biura Pracy 1 przez niego zarejestrowanym.
Wypowiedzenie to nabierze mocy dopiero po uptywie jednego roku od daty jego
zarejestrowania.

2. Kazdy Cztonek, ktory ratyfikowal niniejszg Konwencje, a ktory w ciggu jednego roku po
uptywie dziesigcioletniego okresu, wymienionego w poprzednim ustepie, nie skorzystat
Zprawa wypowiedzenia przewidzianego w niniejszym Artykule, bedzie zwigzany
postanowieniami niniejszej Konwencji na nowy okres dziesigciu lat i nast¢gpnie bedzie mogt
ja wypowiedzie¢ po uptywie kazdego okresu dziesigciu lat z zachowaniem warunkow

przewidzianych w niniejszym Artykule.

Artykut 50
1. Dyrektor Generalny Miedzynarodowego Biura Pracy zawiadomi wszystkich Cztonkéw
Migdzynarodowej Organizacji Pracy o zarejestrowaniu wszystkich ratyfikacji 1 aktow
wypowiedzenia przekazanych mu przez Cztonkéw Organizacii.
2. Zawiadamiajgc Czlonkéw Organizacji o zarejestrowaniu drugiej zgltoszonej mu ratyfikacji,
Dyrektor Generalny zwrdci uwage Cztonkéw Organizacji na dat¢ wejscia w zycie niniejszej

Konwenciji.

Artykut 51
Dyrektor Generalny Miedzynarodowego Biura Pracy udzieli Sekretarzowi Generalnemu
Organizacji Narodéw Zjednoczonych w celu zarejestrowania, zgodnie z Artykulem 102 Karty
Narodow Zjednoczonych, wyczerpujacych informacji o wszystkich ratyfikacjach i aktach

wypowiedzenia, ktore zarejestrowat zgodnie z postanowieniami poprzednich Artykutow.

Artykut 52
Rada Administracyjna Migdzynarodowego Biura Pracy, w kazdym przypadku, gdy uzna to za
potrzebne, przedstawi Konferencji Ogdlnej sprawozdanie ze stosowania niniejszej Konwencji
1 rozpatrzy, czy nalezy wpisa¢ na porzadek dzienny Konferencji sprawe catkowitej lub

czegsciowe] jej rewizji, uwzgledniajgc rowniez postanowienia artykutu 45.
Artykut 53

1. W razie przyjecia przez Konferencj¢ nowej konwencji wprowadzajacej catkowita lub

cze$ciowa rewizje niniejszej Konwencji i o ile nowa konwencja nie stanowi inaczej:
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a) ratyfikacja przez Czlonka nowej konwencji wprowadzajacej rewizje spowoduje z mocy
samego prawa, bez wzgledu na postanowienia Artykulu 49 powyzej, natychmiastowe
wypowiedzenie niniejszej Konwencji z zastrzezeniem, ze nowa konwencja wprowadzajgca
rewizje wejdzie w zycie;

b) poczawszy od daty wejscia w zycie nowej konwencji wprowadzajacej rewizj¢, niniejsza

Konwencja przestanie by¢ otwarta do ratyfikacji przez Cztonkow.

2. Niniejsza Konwencja pozostanie w kazdym razie w mocy w swej aktualnej formie i tresci
dla tych Cztonkow, ktorzy ja ratyfikowali, a nie ratyfikowali konwencji wprowadzajacej

rewizje.

Artykut 54

Teksty angielski i francuski niniejszej konwencji sg jednakowo autentyczne.
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ZAL ACZNIK 1
ROWNOWAZNOSC POMIARU

Na potrzeby niniejszej Konwencji, przypadku gdy wilasciwa wiladza po konsultacji
zadecyduje o stosowaniu jako podstawy pomiaréw dtugosci catkowitej (LOA) a nie dtugosci
(L) statku:

a) dlugos¢ catkowita (LOA) réwna 16,5 m uznaje si¢ za odpowiednik dtugosci (L) rownej 15
m;

a) dlugos¢ catkowita (LOA) réwna 26,5 m uznaje si¢ za odpowiednik dtugosci (L) rownej 24
m;

a) dtugos¢ catkowita (LOA) rowng 50 m uznaje si¢ za odpowiednik dhugosci (L) réwnej 45

m;
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ZALACZNIK 11

UMOWA RYBAKA O PRACE
Umowa rybaka o prace zawiera nastgpujace informacje, chyba ze umieszczenie okre§lonych
informacji zostanie uznane za zbedne ze wzgledu na fakt, iz dang kwesti¢ reguluje w inny
sposob ustawodawstwo krajowe albo, w odpowiednich przypadkach, uktady zbiorowe pracy:
a) nazwisko 1 imiona rybaka, data i miejsce urodzenia;
b) miejsce i data zawarcia umowy;
c¢) nazwa statku rybackiego lub statkdw rybackich oraz numer rejestracyjny statku/statkow, na
ktérym/ktorych rybak zobowigzuje si¢ podjac prace;
d) nazwe/nazwisko pracodawcy lub wiasciciela statku rybackiego albo strony umowy
zawartej z rybakiem;
e) podrdz lub podroéze, jaka nastapi/jakie nastapia, jesli mozna to okresli¢ w chwili spisywania
umowy;,
f) charakter w jakim rybak jest zatrudniony lub zaangazowany;
g) ewentualnie miejsce 1 data stawienia si¢ rybaka na pokladzie w zwigzku z rozpoczeciem
pracy;
h) aprowizacja rybaka, chyba ze ustawodawstwo krajowe przewiduje inny system;
1) wysoko$¢ wynagrodzenia lub udzialu oraz metoda obliczania takiego udziatu, jesli
wynagrodzenie ma si¢ opiera¢ na takiej zasadzie, albo wysoko$¢ wynagrodzenia 1 udziatu
oraz metoda obliczania takiego udzialu, jesli wynagrodzenie ma opiera¢ si¢ na obu
potaczonych zasadach, oraz uzgodnione minimalne wynagrodzenie;
J) wygasnigcie umowy i warunki tego wygasnigcia, tj.:
1) jesli umowa zostala zawarta na czas okreslony, data z ktdra przestaje obowigzywac;
i1) jesli umowa dotyczy rejsu, portu przeznaczenia i czasu, jaki musi uptynaé¢ po przybyciu
zanim rybak zostanie zwolniony;
ii1) jesli umowa zostata podpisana na czas nieokres$lony, warunki uprawniajace kazda ze stron
do jej rozwigzania oraz wymagany termin wypowiedzenia, pod warunkiem, ze taki termin nie
jest krotszy dla pracodawcy lub wiasciciela statku rybackiego albo innej strony umowy z
rybakiem;
k) ochrona, ktéra begdzie obejmowac rybaka w przypadku choroby, uszkodzenia ciata lub
Smierci w zwigzku z wykonywanymi obowigzkami;
1) wymiar ptatnego rocznego urlopu lub w stosownych przypadkach formuta wykorzystana do

obliczenia urlopu;
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m) zakres, w jakim rybak jest objety ubezpieczeniem zdrowotnych i zabezpieczeniem
spotecznych oraz §wiadczenia przyshugujace rybakowi ze strony odpowiednio, pracodawcy,
wlasciciela statku rybackiego albo strony umowy o prac¢ zawartej z rybakiem;

n) prawo rybaka do repatriacji;

0) w stosownych przypadkach odniesienie do uktadu zbiorowego;

p) najkrotsze dopuszczalne okresy odpoczynku zgodnie z ustawami, rozporzadzeniami i
innymi $rodkami krajowymi oraz

q) inne informacje, ktérych moga wymagac przepisy krajowe.
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ZALACZNIK 11T
ZAKWATEROWANIE NA STATKU RYBACKIM
Postanowienia ogolne
1. Na potrzeby niniejszego zalacznika:
a) ,,nowy statek rybacki" oznacza statek, dla ktérego:
1) umowa w sprawie budowy badz przebudowy zostala zawarta w dniu lub po dacie wejscia w
zycie Konwencji w stosunku do zainteresowanego Cztonka lub
i1) umowa w sprawie budowy badz przebudowy zostala zawarta przed data wejscia w zycie
Konwencji w stosunku do zainteresowanego Cztonka i zostaje zrealizowana co najmniej trzy
lata po tej dacie lub
ii1) przy braku umowy w sprawie budowy, w dniu lub po dacie wejscia w zycie Konwencji
dotyczacej zainteresowanego Cztonka:
- polozona jest stepka lub
- rozpoczyna si¢ budowa konkretnego statku, lub
- rozpoczat si¢ montaz elementow, ktérych masa stanowi co najmniej 50 ton lub 1%
szacowanej masy wszystkich materialdow budowy, w zaleznosci od tego, ktoéra z tych
wielkosci jest mniejsza;
b) ,,istniejacy statek” oznacza statek, ktory nie jest nowym statkiem rybackim.
2. Ponizsze postanowienia majg zastosowanie do wszystkich nowych poktadowych statkow
rybackich, z zastrzezeniem wylaczen wynikajacych z artykulu 3 Konwencji. Witasciwa
wladza moze po uprzedniej konsultacji stosowac rowniez wymogi niniejszego zatacznika w
odniesieniu do istniejacych statkow, gdy i o tyle, o ile jest to uzasadnione i wykonalne.
3. Wilasciwa wladza moze po uprzedniej konsultacji zezwoli¢ na zmiany postanowien
niniejszego zatacznika w odniesieniu do statkow rybackich przebywajacych zazwyczaj na
morzu krocej niz 24 godziny, gdy rybacy nie mieszkajg na statku w porcie. W przypadku
takich statkow wlasciwa wiladza zapewni, ze rybacy beda mieli do dyspozycji odpowiednie
pomieszczenia sanitarne, wypoczynkowe i przeznaczone do spozywania positkow.
4. O wszelkich zmianach wprowadzonych przez Czlonka zgodnie z ustgpem 3 niniejszego
zalacznika informuje si¢ Miedzynarodowe Biuro Pracy zgodnie z artykutem 22 Konstytucji
Miedzynarodowej Organizacji Pracy.
5. Wymogi dotyczace statkow o dlugosci 24 m i wigkszej mozna stosowaé do statkow o
dlugosci od 15 do 24 m, w przypadku gdy wilasciwa wladza stwierdzi po konsultacji

zasadno$¢ 1 wykonalno$¢ takiego rozwigzania.
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6. Rybacy pracujacy na statkach rybackich, ktére nie posiadaja odpowiednich pomieszczen
dla zatogi i sanitarnych, otrzymuja zakwaterowanie i dostgp do pomieszczen na statku
macierzystym.

7. Cztonkowie mogg rozszerzaé wymogi niniejszego zatgcznika w odniesieniu do hatasu i
wibracji, wentylacji, ogrzewania i klimatyzacji oraz o$wietlenia w zamkni¢tych miejscach
pracy i miejscach wykorzystywanych do magazynowania, jesli po uprzedniej konsultacji takie
rozwigzanie uznane zostanie za odpowiednie i nie bedzie wptywac niekorzystnie na warunki
przetwarzania lub pracy lub jakos¢ potowow.

8. Zastosowanie zgodnie z artykulem 5 Konwencji tonazu brutto ogranicza si¢ do
nastepujacych ust. niniejszego zatacznika: 14, 37, 38, 41, 43, 46, 49, 53, 55, 61, 64, 65 1 67.
Jesli wlasciwa wladza po uprzedniej konsultacji zadecyduje o zastosowaniu tonazu brutto
jako podstawy pomiaru dla tych celow:

a) tonaz brutto 75 GT uznaje si¢ za ekwiwalent dlugosci (L) 15 m lub dtugosci catkowitej
(LOA) 16,5 m;

b) tonaz brutto 300 GT uznaje si¢ za ekwiwalent dlugosci (L) 24 m lub dtugosci catkowitej
(LOA) 26,5 m;

c) tonaz brutto 950 GT uznaje si¢ za ekwiwalent dtugosci (L) 45 m lub dlugosci catkowitej
(LOA) 50 m;

Planowanie i kontrola

9. Wlasciwa wladza upewnia si¢ kazdorazowo w przypadku nowo wybudowanego statku lub
nowo wybudowanych pomieszczen zatogi statku, czy statek ten spelnia wymagania
niniejszego zatacznika. Na tyle, na ile jest to mozliwe wiasciwa wladza wymaga zachowania
zgodno$ci z niniejszym zatacznikiem w przypadku istotnej przebudowy pomieszczen zatogi, a
w przypadku statku, ktory zmienia bandere, pod ktorg ptywa na bander¢ Czlonka, wymagaja
zgodno$ci z wymogami niniejszego zatgcznika, majacymi zastosowanie zgodnie z ust. 2
niniejszego zatacznika.

10. W przypadkach wymienionych w ust. 9 niniejszego zatacznika dla statkéw o dlugosci 24
m lub wigkszej wymagane jest przedlozenie do zatwierdzenia przez witasciwa wiladzg lub
organ przez nig upowazniony szczegdélowych planéw 1 informacji dotyczacych
zakwaterowania.

11. W przypadku statkéw o diugosci 24 m i1 wigkszej, gdy pomieszczenia zatogi statku
rybackiego zostaly odbudowane lub w znaczny sposob zmienione, wilasciwa wiadza

przeprowadza inspekcj¢ pomieszczen pod katem ich zgodnos$ci z wymogami Konwencji, a w
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przypadku statku, ktory zmienia bander¢, pod ktérg ptywa, na bander¢ Czlonka, pod
wzgledem zgodno$ci z wymogami niniejszego zatacznika, ktdre majg zastosowanie zgodnie z
ust. 24 niniejszego zalgcznika. Wiasciwa wladza moze wedlug wlasnego wuznania
przeprowadza¢ dodatkowe inspekcje pomieszczen zatogi.

12. Gdy statek zmienia banderg, przestajg stosowac si¢ do niego wszelkie inne wymogi, ktore
wilasciwa wiladza Czlonka, pod ktorego banderg statek wczesniej pltywal, moze przyjaé

zgodnie z ust. 15, 39, 47 lub 62 niniejszego zatacznika.

Projekt i budowa
Wysokos¢ pomieszczen
13. Bedzie zapewniona odpowiednia wysoko$¢ wszystkich pomieszczen zatogi. W przypadku
miejsc, w ktorych rybacy maja pozostawaé w pozycji stojacej przez dluzszy okres, minimalna
wysokos¢ okreslana jest przez wlasciwa wladzg.
14. W przypadku statkéw o diugosci 24 m i wigkszej, minimalna dozwolona wysoko$¢
wszystkich pomieszczen, w ktérych konieczny jest pelny i swobodny ruch, nie moze by¢
mniejsza niz 200 cm.
15. Z zastrzezeniem postanowien ust. 14 wiasciwa wladza moze po uprzedniej konsultacji
zadecydowa¢ o tym, ze minimalna dozwolona wysoko$¢ nie bedzie w Zadnym miejscu lub
czesci jakiegokolwiek miejsca mniejsza niz 190 cm w tych pomieszczeniach, w ktérych
wlasciwa wladza upewni sig, ze jest to uzasadnione i nie bedzie przyczyng utrudnien dla

rybakow.

Otwory prowadzqgce do pomieszczen i pomiedzy nimi

16. Pomieszczenia sypialne nie moga by¢ potaczone Zadnymi bezposrednimi otworami z
pomieszczeniami tadowni 1 maszynowni, z wyjatkiem wyj$¢ ewakuacyjnych. W
uzasadnionych 1 wykonalnych przypadkach unika si¢ umieszczania potaczen bezposrednimi
otworami z kambuzami, magazynami, suszarniami lub pomieszczeniami sanitarnymi
ogoblnego uzytku, o ile przepis wyraznie nie stanowi inacze;j.

17. W przypadku statkow o dlugosci 24 m i wigkszej migdzy pomieszczeniami sypialnymi i
tadowniami, maszynowniami lub kambuzami, magazynami, suszarniami albo
pomieszczeniami sanitarnymi ogélnego uzytku nie ma zadnych przej$¢ z wyjatkiem wyjsé
ewakuacyjnych; ta cze$¢ grodzi oddzielajaca tego rodzaju miejsca od pomieszczen sypialnych

I grodzi zewngtrznych jest wykonana ze stali lub innego zatwierdzonego materiatu jako

30



wodoszczelna 1 gazoszczelna przegroda. Niniejsze postanowienie nie wyklucza mozliwosci

umieszczenia pomieszczen sanitarnych miedzy dwoma kajutami.

Izolacja

18. Pomieszczenia zatogi sg odpowiednio izolowane; materialy wykorzystane do budowy
grodzi, paneli i pokry¢, jak rowniez podldg i1 taczen nadaja si¢ do takiego celu i sprzyjaja
zapewnieniu zdrowego otoczenia. We wszystkich pomieszczeniach zatogi zapewni¢ nalezy

odpowiedni system odwadniajacy.

Inne

19. Stosowane sg wszelkie uzyteczne $rodki dla zabezpieczenia pomieszczen zatogi statkow
rybackich przed muchami i innymi owadami, zwtaszcza, jesli statki te prowadza potowy na
obszarach rojacych si¢ od komarow.

20. Wszystkie pomieszczenia zalogi posiadajg niezbedne wyjscia awaryjne.

Hatas i wibracje
21. Wiasciwa wtadza podejmie dziatania w celu ograniczenia nadmiernego hatasu i wibracji
w pomieszczeniach zalogi w miar¢ mozliwosci zgodnie ze stosownymi normami
miedzynarodowymi.
22. Dla statkow o dlugosci 24 metrow 1 wigkszej wilasciwa wladza przyjmie w
pomieszczeniach zatogi normy halasu 1 wibracji, ktore zapewnia rybakom odpowiednia
ochrong przed skutkami takiego hatasu i wibracji, w tym skutkéw zmeczenia spowodowanego

hatasem i wibracjami.

Wentylacja

23. Pomieszczenia zatogi sa wentylowane stosownie do warunkow klimatycznych. System
wentylacyjny zapewnia doptyw powietrza o odpowiednich parametrach zawsze, kiedy rybacy
znajdujg si¢ na statku.

24. Stosowane sg takie rozwigzania konstrukcyjne systemu wentylacji lub inne aby chroni¢
osoby niepalagce od dymu papierosowego.

25. Statki o dlugosci 24 metrow 1 wickszej sa wyposazone w system wentylacji pomieszczen
zatogi, ktory jest sterowany w taki sposob, aby jako$¢ powietrza pozostawata zadowalajaca i
zapewniony byl wystarczajacy ruch powietrza we wszystkich warunkach pogodowych i

klimatycznych. System wentylacyjny dziata zawsze, gdy rybacy znajdujg si¢ na statku.
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Ogrzewanie i klimatyzacja

26. Pomieszczenia zalogi s odpowiednio ogrzewane stosownie do warunkow klimatycznych.
27. Statki o dlugosci 24 metrow i wickszej sa odpowiednio ogrzewane za posrednictwem
stosownego systemu grzewczego, z wyjatkiem statkdw rybackich prowadzacych polowy
wytacznie w klimacie tropikalnym. System grzewczy dostarcza ciepto w kazdych warunkach
w zalezno$ci od potrzeby 1 funkcjonuje podczas pobytu i pracy rybakow na poktadzie oraz
gdy wymagaja tego warunki.

28. W przypadku statkow o dlugosci 24 metréw i wigkszej, z wyjatkiem statkow
prowadzacych potowy na obszarach, na ktérych warunki klimatyczne i temperatura tego nie
wymagaja, zapewniona jest klimatyzacja pomieszczen zatogi, mostka kapitanskiego, kabiny

radiowej oraz gtownej sterowni.

Oswietlenie
29. Wszystkie pomieszczenia zatogi posiadajg odpowiednie o$wietlenie.
30. Wszedzie tam, gdzie jest to mozliwe, poza o$wietleniem sztucznym pomieszczenia zatogi
powinny by¢ o$wietlone $wiattem naturalnym. W przypadku pomieszczen sypialnych, do
ktérych dociera §wiatto naturalne, zapewnia si¢ $rodki chronigce przed nim.
31. Oprocz normalnego oswietlenia pomieszczenia sypialnego przy kazdej koi znajduje si¢
zrodio $Swiatta umozliwiajace czytanie.
32. W pomieszczeniach sypialnych zapewnione jest o§wietlenie awaryjne.
33. Jezeli statek nie jest wyposazony w awaryjne oswietlenie w mesach, korytarzach i innych
miejscach, ktore sa lub moga by¢ wykorzystywane jako awaryjne drogi ewakuacyjne,
wszystkie te przestrzenie posiadajg state o§wietlenie nocne.
34. W przypadku statkow o dtugosci 24 metrow 1 wigkszej oSwietlenie w pomieszczeniach
zalogi spelnia normy ustanowione przez wlasciwg wiadze. W kazdej czesci pomieszczen
zatogi umozliwiajacej swobodne poruszanie si¢, norma takiego o$wietlenia umozliwia osobie

z normalnym wzrokiem co najmniej czytanie zwyklej gazety w bezchmurny dzien.

Pomieszczenia sypialne
Uwagi ogolne
35. W przypadku gdy konstrukcja, wymiary lub przeznaczenie statku na to pozwalaja,
pomieszczenia sypialne sg usytuowane w taki sposob, aby zminimalizowaé skutki ruchu i

przyspieszenia, ale w zadnym wypadku nie znajdujg si¢ przed grodzia zderzeniowa.
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Powierzchnia

36. Liczba 0s6b przypadajacych na jedno pomieszczenie sypialne oraz powierzchnia na jedng
osobg, z wylaczeniem przestrzeni zajmowanej przez koje i schowki, jest taka, zeby rybacy
znajdujacy si¢ na statku mieli zapewnione odpowiednig przestrzen 1 komfort, z
uwzglednieniem eksploatacji statku.

37. W przypadku statkow o dhugosci 24 metrow i wigkszej, jednak nie przekraczajacej 45
metrow, powierzchnia przypadajaca na jedng osob¢ w pomieszczeniu sypialnym, z
wylaczeniem koi i schowkow, nie moze by¢ mniejsza niz 1,5 metra kwadratowego.

38. W przypadku statkow o dlugosci 45 metréw 1 wigkszej, powierzchnia przypadajaca na
jedna osobe w pomieszczeniu sypialnym, z wylaczeniem koi i schowkow, nie moze by¢
mniejsza niz 2 metry kwadratowe.

39. Z zastrzezeniem przepisOw ustepu 37 1 38, wilasciwa wiladza moze po konsultacji
zdecydowac, ze minimalna dozwolona powierzchnia przypadajaca na osob¢ w pomieszczeniu
sypialnym, z wylaczeniem przestrzeni zajmowanej przez koje i schowki, nie moze wynosi¢
mniej, niz odpowiednio 1,0 1 1,5 metra kwadratowego, o ile wlasciwa wladza jest przekonana,

ze jest to uzasadnione i nie spowoduje dyskomfortu rybakow.

Liczba 0sob w pomieszczeniu sypialnym

40. O ile przepisy wyraznie nie stanowig inaczej, dozwolona liczba osdb zajmujacych kazde
pomieszczenie sypialne nie przekracza szesciu.

41. W przypadku statkow o dlugosci 24 metréw 1 wigkszej, dozwolona liczba o0sob
zajmujacych kazde pomieszczenie sypialne nie moze by¢ wigksza niz cztery. Wlasciwa
wtadza moze dopusci¢ wyjatki od tego wymogu w szczegdlnych przypadkach, o ile rodzaj lub
przeznaczenie statku powoduje, ze wymog ten jest nieuzasadniony lub niewykonalny.

42. O ile przepisy wyraznie nie stanowig inaczej, jezeli jest to mozliwe, oficerowie dysponuja
oddzielnym pomieszczeniem lub pomieszczeniami sypialnymi.

43. W przypadku statkow o dlugosci 24 metrow i wigkszej, pomieszczenia sypialne oficerow
sa jednoosobowe, i w zadnym wypadku nie bgdzie w nich wigcej koi niz dwie. Wiasciwa
wladza moze dopusci¢ wyjatki od wymogoéw tego ustepu w szczegodlnych przypadkach, o ile

rodzaj lub przeznaczenie statku powoduje, ze wymogi te sg nicuzasadnione lub niewykonalne.
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Inne

44. Maksymalna liczba 0s6b zakwaterowanych w pomieszczeniu sypialnym musi by¢ w
sposob czytelny i trwaty oznaczona w takim miejscu pomieszczenia, w ktorym jest dobrze
widoczna.

45. Przewidziane sa odpowiednie rozmiary indywidualnych koi. Materace s3 wykonane z
wlasciwych materiatow.

46. W przypadku statkow o dlugosci 24 metrow 1 wigkszej, minimalne wewnetrzne wymiary
koi nie bedg mniejsze niz 198 na 80 centymetrow.

47. Z zastrzezeniem przepisOw ustepu 46, wlasciwa wtadza moze po konsultacji zdecydowac,
ze minimalne wymiary wewng¢trzne koi nie mogg by¢ mniejsze niz 190 na 70 centymetréw, o
ile wtasciwa wtadza uzna, Ze jest to uzasadnione i nie spowoduje dyskomfortu rybakow.

48. Pomieszczenia sypialne sa rozplanowane i wyposazone w taki sposob, aby zapewnic
optymalny komfort osobom z nich korzystajacym oraz aby ulatwi¢ utrzymanie porzadku.
Wyposazenie obejmuje koje, schowki o pojemno$ci wystarczajacej na przechowywanie
odziezy 1 innych rzeczy osobistych, oraz odpowiednig powierzchni¢ do pisania.

49. W przypadku statkow o dtugosci 24 metrow i wigkszej zapewniony jest stolik do pisania
oraz krzesto.

50. Pomieszczenie sypialne jest usytuowane lub wyposazone w taki sposob, aby w miare

mozliwosci zapewnia¢ odpowiedni poziom prywatnosci m¢zczyznom i kobietom.

Mesy

51. Mesy sa usytuowane mozliwie blisko kambuza, ale w zadnym wypadku nie znajduja si¢
przed grodzig zderzeniowq.

52. Statki sa wyposazone w pomieszczenie mesy odpowiednio dostosowane do ich
eksploatacji. Jezeli przepisy wyraznie nie stanowig inaczej, pomieszczenie mesy jest
oddzielone, o ile to mozliwe, od czesci sypialnej.

53. W przypadku statkow o dlugosci 24 metréw 1 wigkszej, pomieszczenie mesy jest
oddzielone od czg¢sci sypialnej.

54. Wymiary i wyposazenie kazdej mesy sa wystarczajace dla liczby osoéb, jaka moze z nich
korzysta¢ w dowolnym momencie.

55. Statki o dlugosci 24 metrow 1 wigksze] sa wyposazone w lodowke o wystarczajacej
pojemnosci 1 urzadzenia do przygotowywania gorgcych 1 zimnych napojow caty czas

dostepne dla rybakow.
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Wanny lub prysznice, toalety i umywalki

56. Stosownie do eksploatacji statku dla wszystkich oséb na pokladzie przewidziane sg
urzadzenia sanitarne, takie jak toalety, umywalki i wanny lub prysznice. Urzadzenia te
spetniajg co najmniej minimalne normy odnoszace si¢ do zdrowia i higieny, jak rowniez
uzasadnione normy jakosci.

57. Pomieszczenia sanitarne majg wiasciwosci, dzigki ktérym eliminowane jest, na ile to
mozliwe, zanieczyszczenie innych powierzchni. Urzadzenia sanitarne umozliwiaja
zachowanie prywatnosci.

58. Wszyscy rybacy i inne osoby znajdujace si¢ na poktadzie maja dostep do zimnej i cieplej
wody stodkiej, w ilosci umozliwiajacej nalezyta higieng. Wlasciwa wladza moze po
konsultacji ustanowi¢ minimalng ilo$¢ dostepnej wody.

59. W przypadku zainstalowanych urzadzef sanitarnych, ich wentylacja jest pofaczona z
atmosferg niezaleznie od jakiejkolwiek innej cze$ci pomieszczen.

60. Wszystkie powierzchnie w pomieszczeniach sanitarnych sg przystosowane do tatwego i
skutecznego czyszczenia. Podlogi posiadaja powtoke antyposlizgowa.

61. W przypadku statkow o dlugosci 24 metrow i1 wigkszej, rybacy, ktorzy nie zajmuja
pomieszczen wyposazonych w urzadzenia sanitarne, maja dostep do co najmniej jednej
wanny lub prysznica, badz tez jednego i drugiego, a takze jednej umywalki na kazde cztery
osoby lub mniejszg liczbe.

62. Bez uszczerbku dla przepisow ustgpu 61, wlasciwa wladza moze po konsultacji
zadecydowac, ze bedzie dostepna przynajmniej jedna wanna lub prysznic, badz tez jedno i
drugie, a takze jedna umywalka na sze$¢ osob lub mniej, jak rowniez przynajmniej jedna
toaleta na kazde osiem os6b lub mniej, jezeli wlasciwa wiladza jest przekonana, zZe jest to

uzasadnione 1 nie bedzie mialo skutkow w postaci dyskomfortu dla rybakow.

Pralnie

63. W zalezno$ci od potrzeby dostgpne sg urzadzenia do prania i suszenia ubran, biorac pod
uwage eksploatacje statku, o ile przepisy wyraznie nie stanowig inaczej.

64. Na statkach o dlugosci 24 metréw 1 wigkszej dostgpne sa odpowiednie urzadzenia do
prania, suszenia 1 prasowania ubran.

65. Na statkach o dtugosci 45 metrow 1 wigkszej dostgpne sg odpowiednie urzadzenia do
prania, suszenia 1 prasowania ubrah w czgsci oddzielonej od pomieszczen sypialnych, mes 1
toalet, odpowiednio wentylowanej, ogrzewanej i wyposazonej w sznurki lub inne $rodki do

suszenia ubran.
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Pomieszczenia dla chorych i rannych rybakow
66. Ilekro¢ zajdzie taka potrzeba, zapewniona jest kabina dla chorego lub rannego rybaka.
67. Statki o dlugosci 45 metréw i wigkszej sg wyposazone oddzielng izbe chorych. Miejsce

takie jest odpowiednio wyposazone i utrzymywane w czystosci.

Inne pomieszczenia
68. Zapewnione jest miejsce do wieszania ubran przeciwsztormowych i innego rodzaju
wyposazenia ochronnego poza pomieszczeniami sypialnymi, ale w ich bezposredniej

bliskosci.

Posciel, sprzet kuchenny i inne
69. Wszyscy rybacy znajdujacy si¢ na pokladzie maja zapewnione odpowiednie przybory do
jedzenia, posciel 1 innego rodzaju bielizng. Koszt bielizny mozna jednak odzyskac¢ jako koszt

eksploatacji, jezeli tak stanowi uktad zbiorowy lub umowa zatrudnienia rybaka.

Pomieszczenia rekreacyjne
70. W przypadku statkoéw o dlugosci 24 metrow 1 wigkszej wszyscy rybacy znajdujacy si¢ na
pokladzie maja zapewnione odpowiednie pomieszczenia, sprzet 1 ustugi rekreacyjne. W

stosownych przypadkach do wypoczynku wykorzysta¢ mozna mesy.

Systemy tqcznosci
71. Wszyscy rybacy na poktadzie maja dostgp do systemow tacznosci w stopniu, w jakim jest
to mozliwe, za rozsadng ceng, nieprzekraczajaca pelnego kosztu ponoszonego przez

wlasciciela statku rybackiego.

Kambuz i pomieszczenia do przechowywania zywnosci

72. Na poktadzie udostepniony jest sprzet do gotowania. Jezeli przepisy wyraznie nie
stanowig inaczej, sprzg¢t ten jest umiejscowiony, o ile to mozliwe, w oddzielnym
pomieszczeniu kuchennym.

73. Kuchnia Iub wydzielona cze$¢ kuchenna, tam gdzie brak jest oddzielnej kuchni, ma
odpowiedni rozmiar do swojego przeznaczenia, jest dobrze o§wietlona i wentylowana, a takze
odpowiednio wyposazona i utrzymywana.

74. Statki o dlugosci 24 metrow i1 wickszej sa wyposazone w oddzielng kuchnig.
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75. Butle z butanem lub propanem wykorzystywane do przygotowywania positkow w kuchni
sg przechowywane na otwartym poktadzie w schowku, ktory chroni je przed zewngtrznymi
zrédlami ciepta i uderzeniami.

76. Zywnosé jest przechowywana w miejscu o odpowiedniej pojemnosci, suchym, chtodnym
1 dobrze wentylowanym, aby zapobiec zepsuciu zapasow oraz, o ile przepisy wyraznie nie
stanowig inaczej, a ile to mozliwe, stosowane sg urzgdzenia chtodnicze lub inne urzadzenia
utrzymujace niskg temperaturg.

77. Na statkach o dlugosci 24 metrow 1 wigkszej znajduja si¢ magazyny zapaséw zywnoSci i

urzadzenia chtodnicze lub inne urzadzenia utrzymujace niska temperaturg.

Zywnosé i woda pitna

78. llo§¢ zywnosci i wody pitnej odpowiada liczbie rybakéw, jak rowniez okresowi i
charakterowi rejsu. Ponadto zywno$¢ i woda sa odpowiednie pod wzgledem warto$ci
odzywczej, jakosci, ilosci 1 r6znorodno$ci, w odniesieniu zarowno do wymagan religijnych
rybakow, jak rowniez zwyczajow kulturowych zwigzanych z zywnoscia.

79. Wlasciwa wladza moze ustanowi¢ wymagania dotyczace minimalnych norm 1 ilo$ci

zywnosci 1 wody przewozonych na poktadzie.

Czystos¢ i warunki mieszkalne

80. W pomieszczeniach zalogi utrzymywane sg czystos$¢ 1 warunki nadajace si¢ do mieszkania
oraz nie stuzg do przechowywania przedmiotow i1 zapasow, ktore nie stanowig witasnosci
osobistej lub sprzetu bezpieczenstwa badz ratownictwa oséb je zamieszkujacych.

81. Kambuz i urzadzenia do przechowywania zywnosci sa utrzymywane w higienie.

82. Odpady sa przechowywane w zamknigtych, dobrze uszczelnionych pojemnikach i zawsze

usuwane z miejsc, w ktérych znajduje si¢ zywnos¢, kiedy zajdzie taka potrzeba.

Inspekcje prowadzone przez lub z polecenia szypra

83. W przypadku statkow o dlugosci 24 metrow lub wigkszej wlasciwa wladza wymaga
czegstych inspekcji przeprowadzanych przez lub z polecenia szypra, aby zapewnic, ze:

a) pomieszczenia mieszkalne sg czyste, odpowiednio przystosowane do mieszkania i
bezpieczne oraz utrzymywane w dobrym stanie;

b) zapasy zywnosci 1 wody sg wystarczajace; oraz

c) kambuz i miejsca oraz sprz¢t do przechowywania zywno$ci sg utrzymywane w dobrym

stanie sanitarnym i technicznym.
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Wyniki takich inspekcji, jak rowniez dzialania podejmowane, zeby wyeliminowaé wszelkie

zidentyfikowane niedociagnig¢cia, sg rejestrowane i udostepniane do wgladu.

Odstepstwa

84. Wiasciwa wiladza moze po konsultacji zezwoli¢ na uchylenie przepisOw niniejszego
Zatgcznika, celem uwzglednienia, bez dyskryminacji, interesoéw rybakéw o odmiennych i
odrézniajacych sie zwyczajach religijnych 1 spotecznych, pod warunkiem, ze uchylenie takie
nie bedzie miato skutkéw w postaci warunkéw mniej korzystnych niz te wynikajace z

zastosowania niniejszego Zatacznika.

Powyzszy tekst jest autentycznym tekstem Konwencji przyjetej nalezycie przez Konferencje
Ogo6lna Migdzynarodowej Organizacji Pracy na jej dziewigcdziesiatej szostej sesji, ktora odbyla

si¢ w Genewie 1 zostata ogloszona za zamknieta w dniu 15 czerwca 2007 .

Na dowdd czego w dniu 15 czerwca 2007 r. ztozyli swe podpisy:

Przewodniczacy Konferencji
KASTRIOT SULKA

Dyrektor Generalny

Migdzynarodowego Biura Pracy
JUAN SOMAVIA
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